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Beretn. om den 29. internat. Arbejdskonference i Montreal 1946. 

8. Den internationale Arbejdsorganisation indgaar paa saavidt, muligt 홢at rette sig 
efter den af de Forenede Nationer foreslaaede almindelige Fremgangsmaade. 

. V' : A r t i k e l  X V. 홢 .  ̂ y '홢 ' ' 홢 - 홢 
Financié*ring, af særlig Virksomhed. 

1. I,Tilfælde af, at, Den internationale Årbejdsorganisatioii bliver nødt til at afholde 
betydelige Merudgifter som F ø l g e  * en Anmodning fra ,de Forenede Nationer om Udarbej- 
delse af særlige Rapporter, Foretagelse af Undersøgelser eller Ydelse af Bistand i Henhold 
til Artiklerne V, VI eller VII eller i Henhold til andre Bestemmelser i nærværende Overens- 
komst, skal der finde Forhandling Sted med Henblik paa at afgøre, hvorledes disse Udgifter 
mest retfærdigt skal fordeles. , .... ! S v, . , 

2. Der skal ligeledes finde Forhandling Sted mellem dö Forenede Nationer og Den 
internationale Arbejdsorganisation med Henblik paa at træffe en rimelig Ordning med, Hensyn 
til Afholdelse af de Udgifter, der er forbundet med den centrale administrative, tekniske eller 
fiskale Virksomhed eller anden særlig Bistand, der udføres og ydes af de Forenede Nationer. 

> A r t i k e l  X V I .  , , .;i u 
Overenskomster mellem Organisationerne. 

Den internationale Arbejdsorganisation indgaar paa at underrette Raadet om Arten 
og Omfanget af de officielle Overenskomster, der træffes mellem Den internationale Arbejds- 
organisation og, en anden særlig Institution eller en mellemfolkelig Organisation, og indgaar i 
Særdeleshed paa at give Raadet Underretning, før en saadan Overenskomst afsluttes. ) 

^ " A r t i k e l  X V I I . .  
홢; Fórbindelse 

, . L.. j De Forenede Nationer og Den internationale Arbejdsorganisation jtiltræder foran- 
staaende Bestemmelser i den Overbevisning, at de vil bidrage til Opretholdelse af én effektiv 
Forbindelse mellem de 2 Organisationer. De bekræfter, at, det er' deres Hensigt at træffe 
hvilkesomhelst yderligere Forholdsregler, der maatte være nødvendige for at gøre denne 
Forbindelse fuldt effektiv.," ' s 1 

-2. De,, i de foranstaåend©. Artikler i .nærværende ' Over e,nskóMs-t ,omhandledé Foran- 
staltninger til Tilvejebringelse af Samarbejde skal, for saa vidt det maa anses; for praktisk, 
finde Anvendelse paa Forholdet imellem de Filialer, eller regionale Kontorer, som maatte 
blive; oprettet a'f de, to Organisationer1; saav el som.-mellem deres centrale ,;Organer. 

홢' . , > . 홢 ' Vvf A r t i k e l  X V I I I .  !: 홢 ,. 
OverenskoMtstens Gennemføról'se,, - 

, Generalsekretæren og Direktøren kan træffe saadanne yderligere Foranstaltninger 
til nærværende Overenskomsts, Gennemførelse, som maatte anses for ønskelige paa Bag- 
grund af de to Organisationers^Erfaringer i P r a k s i s .  \:-v, 

A r t i k e l  ,,XIXl'; '홢<. 
;Revisløn. I ; 홢 >홢 

Nærværende Overenskomst skal kunne ændres ved Overenskomst mellem de For- 
enedé Nationer og Den internationale Arbejdsorganisation. 홢' V' 

A r t i k e l  X X. 
Ikrafttræden. 

Nærværende Overenskomst træder i Kraft, saa snart den er godkendt 'af de, Forenede 
Nationers Plenarforsamling og Den internationale Arbejdsorganisations 'generalkonference, 

Forelagte Lovforslag m. m. 426 


